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Welcome

Welcome to the HAFURY family! We're thrilled you've chosen HAFURY. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure safe
and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.hafury.com/support page to find more information on our warranty and
return policy. You can also reach out to HAFURY Customer Support by visiting
www.hafury.com/support.

Regulatory information
Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE

According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows:
GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.

Body worn operation

The device complies with RF specification .SAR standard, Head :(limit
2 Wikg) 1.242 Wikg Body worn: (imit 2 Wikg) 1.064
Wikg.Hotspot: (imit 2 Wrkg) 1.064 Wikg. Limb:(limit 4 Wikg) 2.450
Wikg Meet CE certification standards.
This device Uses Android Operating system and does not pre-install
' third party software.
www.sar-tick.com - Eor more details, please visit www.hafury.com/quick get detail Guide.

WARNING

Fou?w the warning information provided below to prevent incidents such as fire or

explo:

Bo ot turn on or use the device when the battery compartment is exposed

The phone should be at least 15 cm away from any ‘medical implant or rhythm

adjuster and never put the device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries to ether with the high temperatures

or heat-generating equipment such as sunlight, ?\eaters microwave ovens, ovens

or water heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

When charging is complete or not charging, disconnect the charger from the

device and unplug the charger from the power outlet.

If the device is equipped with a non-removable battery, do not replace the battery

yourself to avoid damaging the battery or device.

Use of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may

cause fire, explosion or other hazards.

Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, |mmerse in water or

other liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explos

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjechng the battery

to' excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating

of the battel

Possibly Keep the device away from the belly of pregnant women and the lower
abdomen of adolescents.

For Children and yuung people, please make sensible use of the device, for

example by avoiding night-time communication and limiting the frequency and

duration of calls.

The company does not bear the responswblhly for accidents caused by

non-standard related charging equipment.

To prevent possible hearing damage when using a headset,
do not listen to sound at high volume U for long periods

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories &e g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with o(her
— household waste.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.
Designed by HAFURY Al rights reserved Made in China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tel. No. : 0755-83821787
Fax No. : 0755-23612065

ienvenue

Bienvenue dans la famille HAFURY! Nous sommes ravis que vous ayez choisi HAFURY.
Ce guide vous aidera  tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil. Lisez attentivement
@ guide de démarrage rapide pour garanii une utsation sre et appropriée de voire
apparei

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.hafury.com/ pour trouver plus d'informations sur
notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez également contacter 'assistance
clientéle de HAFURY en visitant www.hafury.com/-support.

Informations réglementaires
Les informations réglementaires peuvent étre trouvées sur votre appareil en accédant 2 A
PROPOS DU TELEPHONE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT, CE et WEEE.

Selon la directive 2014/53 / UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:

BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 d
Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.: 42 MHZ
Opération portée par le corps

Lappareilest conforme & a specication RF. Norme SAR, Tete: (mite
2 W/ kg) 1.242 W / kg. Corps porté: (limite 2 W / kg) 1.064 W / kg
Paint chiaud: (imite 2 W/ kg) 1.084 W kg. Membre: imite 4 W /kg)
450 W | kg. Répondre aux normes de certification CE. Cet appareil
Sitsele systeme d'exploitation Android et ne préinstalle pas de logiciel
www.sar-tick.com - iers Pour plus de détails, veuillez visiter www.hafury.com/quick Get
Guide.

ATTENTION

Suivez les informations d'avertissement fournies ci-dessous pour éviter les
incidents tels qu'un incendie ou une explosion )
N'allumez pas et n'utilisez pas I'appareil lorsque le compartiment de la batterie est

0S€.
Le téléphone doit étre a au moins 15 cm de tout implant médical ou regu\a(eur de
rythme et ne jamais mettre 'appareil dans la poche de votre man

N'exposez pas |'appareil et les autres batteries avec des tempera(ures élevées ou
des equipements générateurs de chaleur tels que la lumiere du soleil, les
radiateurs, les fours & micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La surchauffe de
la batterie peut provoquer une explosnon

Lorsque la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le
chargeur de l'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.

Si l'appareil est equipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie
VOous-I mémecrour éviter d' endommager la batterie ou Iapparenl

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non

é peut

pp! p quer un incendie, une explosion ou d'autres
dangers.
Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d'autres objets,
ne 'immergez pas dans I'eau ou dans d'autres liquides pour éviter les fuites, la
surchauffe, l'ncendie ou I'explosion de la batterie.

Ne pas Taire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de
soumettre la batterie a une presslon exteme excessive, entrainant un court-circuit
interne et une surchauffe de la batte

Eloignez éventuellement I' apparell du ven(re des femmes enceintes et du bas de
I'abdomen des adolescents.

Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de I'appareil, par
exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la
durée des appels.

La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des
équipements de charge non standard.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de I'utilisation
d'un casque, n'écoutez pas le son & volume élevé U pendant de
longues périodes

Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation

indique que le produit et ses accessoires électroniques (par

exemple, chargeur, casque, cable USB) ne doivent pas étre jetés
— avec les autres déchets ménagers.

TECHNOLOGIE DE SHENZHEN HUAFURUI CO,, LTD.

Tous les droits sont réservés Fabriqué en Chine
Unl( 601-03, 6/F Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Communny. Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tél.N° : 0755-83821787
N °defax : 0755-23612065

GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm BR+EDR. 8.78 dBm;

EN: Earpiece speaker
DE: Hérmuschellautsprecher
ES: Altavoz auricular
FR: Ecouteur haut-parleur
IT : Altoparlante auricolare
PT: Alto-falante
RU: OuHamuk
GR: Hygio akouaTIkwv
PL: Glosnik stuchawkowy
CZ: Sluchatkovy reproduktor
HU: Fiilhallgaté hangszéré
RO: Difuzor casca
HR: Zvuénik u slusalici
SK: Sluchadlovy reproduktor
LT: Ausinés garsiakalbis
P A TYE—ZXAE = —

EN:Volume
DE:Volumen
ES:Volumen
FR:Le volume

IT :Volume
PT:Volume
RU:06bem
GR:Evraon HXOY
PL:Tom
CZ:Hiasitost
HU:Hangerd
RO:Volum
HR:Volumen
SK:Objem

LT: Tomas
JPRYa— L
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Benvenuto

Benvenuto nella famiglia HAFURY! Siamo entusiasti che tu abbia scelto HAFURY. Questa
guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere attentamente questa
quida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.hafury.com/ per ulteriori informazioni sulla nostra
garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare I'assistenza clienti HAFURY
visitando i sito www.hafury.com/ support

i sulla

Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo tramite
INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONIL. ID CMIIT, CE e WEEE.

Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le

|_RU.|

[o6po noxanosats
[106po noxanosats 8 cembio HAFURY! Mel 04eHb pas, 4o 8bl 8bi6panit HAFURY. 970
NOMOXeET Bam BalLe HOBOE
YCTPOVICTBO. BHUMATEIISHO NMPOSTUTE 3TO KPATKOE PYKOBOACTEO, HTOGSI 0GRCTIeNHTS
n

Monyu4ate noaaepxXKy

MoceTuTe CTpaHMLy NOAAEPHKU Www.hafury.com/, 4ToBbl HATM [ONONHUTENBHYIO
MH(OPMALIVIO O HaLLEN rApaHTUN 1 NONUTUKE BO3BPATa. Bbl Takke MOXETe 0BPATUTLCS B
cnyxGy nonaepxku HAFURY, nocetns www.hafury.com/support.

HopmatueHas vmdmpMauvm

HopMaTyBHy#o MHGOPMALVIO MOXHO HAViTH Ha Balliem yCTpoiicTae, nepeiias uepes O
TENE®OHE & merio HACTPOVKW. CMIIT ID,CE 1 WEEE.

B coomenmuu c AvpekTuson 2014/53 / EU auana3oHbl 4acTOT U MOWHOCTbL
cneaytol

GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-| Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBj
Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.
Funzionamento indossato dal corpo

1l dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, testa:
(imite 2 / kg) 1.242 W / kg. Corpo indossato: (limite 2 W/ kg) 1.064
W / kg. Hotspot: (iimite 2 W / kg) 1.064 W / kg. Arto: (limite 4 W/ kg)
2450 W/ kg Soddisfa gl standard di certificazione CE.

Questo dispositivo utilizza il sistema operativo Android e non
preinstalla software di terze parti.

Per maggiori dettagli, visita www.hafury.com/quick Get Guide.

AVVERTIMENTO

www.sar-tick.com

Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti
come incendi o esplosioni
Non accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto.
II telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico
o dispositivo di regolazione del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca
della giacca.
Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad
apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a

rni o della batteria pud causare
un'esplosione.
Quando la carica & completa o non si carica, scollegare il caricabatterie dal
dalla presa di corrente.
Se il dispositivo & do(a(o d| una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da
soli per evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo.
L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o
incompatibili pud causare incendi, esplosioni o altri pericoli.
Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti, immergerla in acqua o
altri liquidi per evitare perdite dalla batteria, i incendi o

900 33.04 dBm; 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 8: 24.04 dBmLTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm:
Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 Wiz
Onepauus Ha Tene
YCTpoiicTBO CooTBETCTRYeT TpeGoBanwam PO. CTaaapt SAR, ronosa:
(orparerue 2 BT / kr) 1.242 BT / kr. Mpy HoweHuw Ha Tene: (orpanmerie 2
BT/ kr) 1.064 B / kr. [opsiuan TouKa: (orpanuenute 2 BT / kr) 1.064 BT / k.
KoreuHocTs: (orpaHndenvie 4 BT / kr) 2.450 BT / kr. COOTBETCTBYIOT CTaHRapTam
cepuchyaum CE.3T0 YCTPORGTBO UCTIONL3YeT OepauiioHHyIo cHeTeMy
Android u He cTOpoHHee
[Insi nonyueHMs ONONHATENLHO/ MHCHOPMALMW NoCeTHTE
www.hafury.com/quick Get Guide.

NPEAYNPEXOEHUE

www.sar-tick.com

Cnepyitte i Huxe npeayn| ] 4TOGbI
NPe/0TBPATUTb TaKine MHUMAEHTbI, KaK OXap Wi B3PbIB.
e BKIoYalTe U He UCTIONb3YATE YCTPOINCTBO, KOTAa OTKPBIT aKKyMYNSTOPHbIR

TenedhoH QOMKeH HaxOAUTLCS Ha PACCTORHMM He MeHee 15 CM OT NioGoro
ME[JMLMHCKOTO MMNAHTATa Wi PErYSITOpa PUTMA 1 HUKOTAA He KnaauTe
JSTPOVCTEO B KapliaH narsTo,

le noaBepraiiTe yCTPOICTBO 1 Apyrve 6aTapeu BO3AEICTBUIO BICOKMX
Temneparyp unu Tennoebigensioulero 060pyA0BaHNS, TAKOTO Kak CONHEUHbIR
cBeT, 060rpeBaTen, MUKPOBOTHOBbIE Meyn, AyXOBKi N BOOHaTpesaTek.
Tleperpes akkyMynsTopa MOXeT Bbl3gaTh B3pbl
Korpa 3apsaKa 3aBepLIMTCA UM He 3aPARNTCS,  STRTICHATS SAPARHOE YETPORCTED
QT YCTPOUCTE 11 BbIKLT BUTKY 3apAHoro YCTPOWCTBA M3 PO3ETKM.

0poMm, He
akxymynmop CaMOCTOSTENbHO, YTODbI HE NOBPEANTL aKKyMymnSTOp Wi
CTPOVCTBO.

ICMonb3oBaHMe H ICTOUHMKA NUTaHMS,
3apAAHOTO YCTPOVICTBA WM aKKyMynmopa WoXeT BhisBaT noxap, B3pblB U
ﬂpyrme onacHocTy.

 He nepe e BCTaBnaiTe Apyrve
He MorpyXauTe ero B BOAy Uin Apyive )KM/JKOCTM 4TOBbI M3bexaTh

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per evitare di sottoporla a
una esterna , con cor cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza
e dal basso addome degli adolescenti.

Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad
esempio evitando la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata
delle chiamate.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti causati da app iature

OTEUKY aKKYMYTSiTOpa, Neperpesa, noxapa iy B3pbii
OHﬂMTe He paanaanmsame He uapaname " He npon:lkawe aKkyMynsiTop,
uto

Tl My
woxer np1BECTY K BHyTPeHHeMy K(JpOTKOMy SaMb\KaHVIK) v neperpesy
aKKymynsTopa.

BO3MOXHO, IePKUTE YCTPOIICTBO NOAANBLLE OT KMBOTA BEPEMEHHBIX KEHLLMH 1t
HIKHEI 4aCTV XUBOTA NMOAPOCTKOB.

[leTsiM 1 NOAPOCTKaM PEKOMEH/YETCs Pa3yMHO MCMOMb30BaTk YCTPONCTBO,
Hanpuviep, 1366ran OBLLEHNS B HOYHOE BPEMS M OTPAHIIMBAS YACTOTY M

di ricarica non standard.

Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un
auricolare, non ascoltare I'audio ad alto volume U per lunghi
periodi

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla
E documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori

elettronici (ad es. Caricabatterie, auricolare, cavo USB) non
— devono essere smaliti con gli altri rifiuti domestici.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

Progettato da HAFURY Tutti i diritti riservati Fatto in Cina
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

Tel. No. : 0755-83821787

N.fax : 0755-23612065

TEMbHOCTb 3BOHKOB.
He HEeceT oTBeT 11 32 HECHACTHbIE CrlyYaK, Bbl3BaHHbIE
{AapTHBIM 3apsf) §

YTo6bl NpeaoTBPaTUTL BO3MOXHOE NOBPEXAEHUe Cryxa
NPV MCMIONB30BAHWY FAPHUTYPbI, HE CIIyLUaWTe 3ByK Ha
BbICOKOM rPOMKOCTH U B TeUEHME ANUTENLHOTO
BpeMeHM

Ora Ha npoaykTe,
onyMemauuM osnaqaer 4TO NPOAYKT 1 €ro 3neKrpoHHb\e
MM
rapHuTypa, S5 KaGem:) Henbas YTUAM3MpOBaTH BMeCTe
— C ApYruMu BbITOBLIMW OTXOAAM

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Paspa6otaro HAFURY Bce npasa 3awmueHs! CaenaHo 8 Kutae
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Commumly, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Ten.Ne: 0755-83821787
dakc 1 0755-23612065

Herzlich willkommen

Willkommen in der HAFURY Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fir HAFURY

entschieden haben. Diese Anleitung hilft Ihnen dabei, Ihr neues Gerat optimal zu nutzen.

Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemétie
g lhres Gerats zu

Hole dir Unterstiitzung
Bitte besuchen Sie die Seite www.hafury.com/support, um weitere Informationen zu
unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich auch unter
www.hafury.com/support an den HAFURY-Kundendienst wenden.
Vorschnften

u den len Sie auf Ihrem Gerét, indem Sie
(iber ABOUT PHONE im Meni SETTING darauf zugre\ien CMIIT ID, CE und WEEE.

GemaR der Richtlinie 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt:
GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6. 12dBuV/im @10m; GPS: 1575.42 MHz.

Am Kérper getragener Betrieb

Das Gerst entspricht den HF: Spezifationen. SAR Standard, Kopf:
(Grenze 2 W1 ko) 1.262 W ! kg. Komper gatragen: (Grenze 2 W / k)
1.064 W / kg. Hotspot: (Grenze 2 W / kg) 1.064 W / kg. Extremitat:
(Grenze 4 W / kg) 2.450 W / kg. CE-Zertifizierungsstandards erfillen

www.sar-tick.com Dieses Gerét verwendet das Android-Betriebssystem und installiert
keine Software von Drittanbietern im Voraus. Weitere Informationen
finden Sie unter www.hafury.com/quick Get Guide:

WARNUNG

Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfélle wie Feuer oder
Explosion zu vermeiden

Schalten Sie das Gerét nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das
Batteriefach !re\ liegt.

Das Telefon sollte

thylhmus Elnsle\lern entfernt seln und das Gerat niemals in die Manleltasche

ste

Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen mit hohen
Temperaturen oder warmeerzeugenden Geréten wie Sonnenllcht Heizungen,

Mikr Ofen oder Uberhltzung der Batterie
kann zu einer Explosnon fihren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegeréat
vom Gerét und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

‘Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku ausges(anel ist, ersetzen
Sie den Akku nicht selbst, um eine Beschadigung des Akkus oder des Gerits zu
Eerme\den

Elektro- und Elektronikgerate
or i fir private H

Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthélt eine Vielzahl von Anforderungen
an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréite bezeichnet.
Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Aligeréte gehéren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat

umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies

gilt nicht, soweit Altgeréte einer zur Wieder g unter eines
ffentlich. & zugefiihrt werden.

3. Magli iten der Rl von

Besitzer von Altgerédten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der
6ffentlich-rechtichen Entsorgungstréiger oder bei den von Herstellen oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG abgeben.

Riicknahmepfiichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsfléche von mindestens 400 m? fir
Elektro- und sowie  diej [ mit_ einer
Gesamtverkaufsfiéche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elekiro-
und Eleklromkgerale antieter nd auf dam Mark bersitsilln. Die, it auh bei Vertih unise
die Lager- und Versandflachen fiir
Elekiro- nd Elokironikgeralo mindestons 400 mé bolragen eder dia gesamion Lager. und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich
durch geeignete Ril in zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten.

Die Méglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepfiichti-
gen Vertreibemn unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiilt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein
neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgeréit auch
dort zur unenigeltichen Abholung tbergeben werden; dies git bei einem Vertieb uner
fir Gersle der Kategorien 1,2 oder 4 gomsil § 2
Rbs. 1 ElokiroG, namiich -Warme( (letztere
mit mindestens einer uReren Abmessung (ber 50 Zentimeter). % st entsprechenden
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuRerdem
besteht die Mglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréite, die in keiner aufteren

g einer nicht oder nicht

eines Ladegerats oder einer Batterie kann zu Brénden, Exploslonen oder anderen
Gefahren fihren.

Zerlegen oder setzen Sie die Batterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen
Gegensténde ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um
ein Auslaufen der Batterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden
Lassen Sie die Batterie nicht fallen, quetschen, zerkratzen oder durchstechen Sie
sie nicht, um zu vermeiden, dass die Batterie einem ubermam%en AuBendruck
ausgese(zt wird, der zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der
Batterie fuhrt.

Halten Sie das Gerat moglicherweise vom Bauch schwangerer Frauen und dem
Unterbauch von Jugendlichen fern.

Bitte nutzen Sie das Gerat fiir Kinder und Jugendliche sinnvoll, indem Si
beispielsweise die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Hauflgkel( und
Dauer von Anrufen begrenzen.

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfalle, die durch nicht
standardmaRige Ladegerate verursacht werden.

Um mégliche Horschaden bei Verwendung eines Headsets zu
vermeiden, horen Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher
Lautstarke U.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Entworfen von HAFURY Alle Rechte vorbehalten In China hergestellt
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

Tel. Nr.: 0755-83821787

Faxnummer: 0755-23612065

groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerdte pro
Geréteart.

4. Datenschutz-Hinweis

A\tgera(e enmanen nauﬁg senslble personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir
wie Computer und Smartphones.

B\tle beachten Sie in Ihvem elgenen Interesse, dass fir die Loschung der Daten auf den zu

entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich st

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Das auf Elektro- und Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jewelige Gerét am Ende
 SCINTL getrennt vom u erfassen ist.

EN:rear camera

DE:Riickfahrkamera
ES:cémara trasera

IT :videocamera posteriore
PT:Camera traseira

EN: Power Sleep/Wak
DE: Power Sleep / Wake
ES: Poder dormir / despertar

RU:3apHss kavepa
G

CZ:zadni kamera FR: Veille / réveil électrique

HU: hats6 kamera IT: Power Sleep / Wake

RO:camera din spate PT: Power Sleep / Wake

HR:zadnja kamera RU: MowtocTs cHa / npoByxaeHus
SK:zadna kamera GR:loxug Uvou / agimviang
LT:galiné kamera PL: Power Sleep / Wake

P UTHAAZS CZ: Napajeni Spanek / Probuzeni

HU: Power Sleep / Wake
RO: Power Sleep / Wake
HR: Snaga u stanju mirovanja / budenja
SK: Spanok / prebudenie

LT: Power Sleep / Wake*
PRT=RU=T 1oAY

EN: Dual Nano SIM Slot

DE: Dualer Nano-SIM-Steckplatz
ES: Ranura Dual Nano SIM

FR: Double emplacement Nano SIM
IT: Doppio slot per Nano SIM
PT: Slot Dual Nano SIM

RU: [iBoriHon crot Nano SIM

GR: Ymrodoxn Dual Nano SIM

PL: Podwajne gniazdo Nano SIM
CZ: Dudlni slot Nano SIM

HU: Kettés Nano SIM foglalat

RO: Slot dual Nano SIM

HR: Dual Nano SIM utor

SK: Dudlny slot Nano SIM
LT: Dviguba ,Nano* SIM kortelé

EN:USB Type-C Port
DE: USB-Typ-C-Anschluss
ES:Puerto USB tipo C
FR:Port USB de type C

IT :Porta USB di tipo C.
PT:Porta USB Tipo C
RU:Mopt USB Type-C
GR:@0pa USB Type-C
PL:Port USB typu C.
CZ:Port USB typu C.
HU:C tipusu USB port
RO:Port USB de tip C
HR:USB prikljucak Type-C
SK:Port USB typu C.
LT:USB C tipo prievadas
JP:USBType-CAR— I

P Fa7IVF/SIMROY b

|_PT._|

Bem-vinda

Bem-vindo a familia HAFURY! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o HAFURY.
Este guia o ajudaré a obter o maximo de seu novo dispositivo. Leia este guia de inicio
rapido cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de seu dispositivo.
Obtenha suporte

Visite a pagina www.hafury.com/support para obter mais informagdes sobre nossa
garantia e politica de devolugao. Vocé também pode entrar em contato com o Suporte ao
Cliente HAFURY visitando www.hafury.com/support.

Informagao regulatoria
seu di

pod
ABOUT PHONE no menu SETTING. CMIIT ID.CEe WEEE
De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder sao os seguintes:
GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
'WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;
Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.
Operagao junto ao corpo

esta em com as ificagdes RF.
Patiks SAR, Cabega: (limite 2 W / kg) 1.242 W / kg. Usado no corpo:
(limite 2 W / kg) 1.064 W / kg. Hotspot: (limite de 2 W / kg) 1.064 W /
kg. Membro: (limite de 4 W / kg) 2.450 W / kg. Atenda aos padrdes de
certificaggo CE. Este dispositivo utiliza o sistema operacional Android
& ndo pré-instala software de terceiros. Para obter mais detalhes, visite
www.hafury.com/quick Get Guide.

ATENGAO

www.sar-tick.com

Siga as mforma(;oes de aviso fornecidas abaixo para evitar incidentes como
incéndio ou explos:
Nao ligue ou use o d\sposmvo quando o compartimento da bateria estiver
exposto.
O telefone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante
médico ou ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco.
Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou
equipamentos geradores de calor, como \uz solar, aquecedores, fornos de

ds da bateria

pode causar uma explosao.
Quando o carregamento estiver concluido ou n&o estiver carregando, desconecte
o carregador do dispositivo e desconecte o carregador da tomada.
Se o dispositivo estiver equipado com uma bateria ndo removivel, ndo substitua a
bateria sozinho para evitar danos & bateria ou ao dispositivo.
0O uso de uma fonte de alimentagéo, carregador ou bateria incompativel ou ndao
aprovado pode causar incéndio, explos&o ou outros perigos.
Nao desmonte ou reinicie a ba(ena insira outros objetos, mergulhe-a em &gua ou
guchst liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao
la bateria.

Néo deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a -
pressdo externa excessiva, resultando em curto-circuito interno e
superaquec.memo da bateria,

antenha o i longe da barriga de mulheres gravidas e
da parte inferior do abdémen de adolescentes.
Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo,
evitando a comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragao das
chamadas.
A empresa nao se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de
carregamento ndo padronizados.

Para evitar possiveis danos & audicéo ao usar um fone de ouvido,
nao ouga sons em alto volume U por longos periodos

Esta marcagéo no produto, acessérios ou literatura indica que o
roduto e seus acessorios eletronicos (por exemplo, carregador,
fone de ouvido, cabo USB) n&o devem ser descartados com o
—_—— lixo doméstico.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Desenhado por HAFURY  Todos os direitos reservados Feito na china
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlang]laolang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chin:
Tel. No. : 0755-83821787
N° de fax: 0755-23612065

kaAwg HPOATE

Kahie iA8are oy oikoyéveia HAFURY! EipaoTe evBouoiaopiévol Trou EmAEEQTE To
HAFURY. Auto 0 0BNyoS a oag Boneae! va agiomoIfaETe 0To £TTakpo T Véa oag

uoKeur. AlaBAGTE TIPOOEKTIKG GUTOV TOV 0BNY6 YPrYOPNS EKKIVONG Y1a Val SIa0QaNOETE TV
a0aAf Kal GWOTH PN TG TUKEUAG TaG.

AdBere uTrooTAPIEN

Emokegreite ) oeAida www.hafury. t yia va Bpeite

OXETIKG e TNV TIONITIKR EyYGNoNG Kai £MOTPORiG. Mropeite eriang va tmkolvwvnatrt eV
Ymootrpign TreAatdv HAFURY petaBaivoviag oo www.hafury.com/support

KavovioTikég TAnpogopicg

Mrropeite va BpEiTe TANPOYOPIEC OXETIKG LE TOUG KAVOVIOHOUG OTN GUOKEUI] 0aC PEOW TG
npocBaung Wéow Tou ABOUT PHONE Tiou Bpiokerar oTo pevos PYOMIH. CMIIT ID, CE kar

Zuuqiq)va pe TNV odnyia 2014/53 / EE, Ta ouykpoTiApaTa Kai 1 10XUg éXouv
wg £8AG:

M/GPRS 900: 33.04 dBm; 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 4.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.
AsiToupyia TToU QOPIETAI OTO TWHA

H GUOKeUR OUPLOPQWVETaN piE Tic TPOBIaypagés RF. MpoTuto SAR,
Keahi: (6pio 2 W/ kg) 1.242 W / kg. ®opepévo opa: (6pio 2 W / kg)
1.064 W / kg. Znelo mp6oBaang: (6pio 2 W / kg) 1.064 W/ kg. Akpo:
(6pio 4 W / kg) 2.450 W / kg. [vwpioTe Ta mpéTuTra moTorroinang CE.

www.sar-tick.com AUT 1] GUOKEUR XPNOILOTIOIE! TO AEITOUpYIKG GUoTnja Android Kai Sev
TIPOEYKABIOTA AOYIOLIKG TPITWY. 10 TEPIOOOTEPES AETTTOLEPEIEG,
£mmioKeqBEiTe ™ BieUBUVON www.hafury.com/quick Get Guide.

MPOEIAOMNOIHZH

AkOAOUBAGTE TIG TTPOEIBOTIONTIKEG TTANPOYOPIES TTOU TIapEXOVTal TIAPAKATW YIa Vel
QTIOQUYETE TIEPIOTATIKG OTIWG TTUPKAYIA 1 EKf

Mnv EvePYOTIOIEiTE KAl PNV XPNGIHOTIOIEITE TN CUOKEUN 6TaV €ival eKTeBEIpEVn OTO
SIapEPIoHA TNG PTTATAPICS.

To MAé@uvo TIPETIEN va aTTEXEl TOUAAYIOTOV 15 cm a6 OTTOIOBHTIOTE IATPIKS
zuwunuua 1} pUBRIOTIKG PUBOU Kai va unv BAGer TTOTE TN GUCKEUR GTNV TETN

an €KBETETE T OUOKEUN Kal GAEeG prratapieg padi pe Tig uynAég Beppokpaaieg i

Tov tion)\lauo nopavmvng eeppommg. omug nAIakd Qug, BepuavIipes, goupvol
AWV, POUPVOI NG PTTATApIAg PTTOPE

va npoKquaa £xkpnén.

‘Otav ohokAnpw8ei n PopTION 1 SeV POPTICETAI, OTTOTUVBETTE TO YOPTIOTH ATIO TN

GUOKEUT KOl GTTOUVDEGTE TO POPTIOTA ATT6 TV TTPICa.

Eav n ouokeun 5108£Tel pn agaipoUpevn prratapia, unv QVTIKATAOTAGETE TNV

UTTaTapia HOVOI 0OG YIa VA ATTOQUYETE TV KATAGTPOPN TG MTTaTapiag f Tng

GUOKEUNG.

H xprion pn eykekpipévng 1 acupBiBaatng vang EVEpYEIQG, YOPTIOTA 1} pTTaTapiag

LTTOpE va TTPOKAAEGEI TIUPKAYIG, £KPNEN A GAAOUG KIVOGVOUG.

Mnv arrocuvappoAoyeite i anavu(ﬁzpne TNV priarapia, pnv el0ayeTe GAMa

avTikeipeva, BUBIGETE O Vep6 1 GAAG UYPG Yid va GTTOGUYETE TN BIAppOr TG

prarapiag, v UTIEpBEPHAVOT), TNV TTUPKAYIG ] TNV EKPNEN.

Mnv pixveTe, GUvBNBETE, ypaTCOUVICETE ) TPUTIGTE TNV UTTATOPIG YIC Va aTIOQUYETE

NV UTTEPBOAIKN EEWTEPIK TTiEGN m; . UE QTOTEAETHA

Kal uTEpBEPAVOT TE pTTaTapia

KparraTe mavig auoxzun dep\O a6 TV KOINIG EYKUWY YUVAIKWY Kal TV

KATW KOINIAKNA XWPa TwV &

TNa TaIdIa kal VEoug, KAvTe Aowm XPIiON TNG OUOKEUG, Yid TTAPGBEIYHa

QTMOQEGYOVTAg T VUXTEQIVT ETTIKOIVWVIG KAl TIEPIOPIZOVTAG TN GUXVOTNTA Kai T

Blaplea Twv KAOEWV.

H eTaipeia Sev @eper Ty £uBOVN yia aTuyApaTa TTou TpokaholvTal aTé pn

TUTTOTIOINEVO OXETIKO EE0TTAIGHO QOPTIONG.

Ta va amoguyete mBav) BAGRN oty akor étav xpnmuonomvt
QKOUOTIKG, NV aKoUTE FX0 o€ uynAr éviaon U yia peyah
XPOVIKG BIOTATA

AuTh n oripaven gTo Tpoidv, oTa agegoudp fy 0N
BiBAIoypaia UTTOBEIKVUEI 6TI TO TIPOIGV Kal TA NAEKTPOVIKG TOU
£§APTANOTA (T1.X. POPTIOTAG, AKOUTTIKE, kaAwdlo USB) dev
— TIPETTEN VO aTroppitTrTovTal Jadi e GAAa oikiakd atroppippara.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Zxediaotnke amé Tnv HAFURY OAa 1a Sikaibpara diatnpodvTal
Karaokeuaopévo ot Kiva
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

TN Ap ;. 0755-83821787 ApIBGG GaE;: 0755-23612065
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Witamy
W\tamy w rodzinie HAFURY! Cieszymy sie, ze wybrales HAFURY. Ten przewodnik pomoze
nowego y ,uwazme te skrocona

|nslrukc|e obstugi, aby zapewni¢ i

Uzyskac wsparcie

Odwiedz strone www.hafury.comisupport, aby znalez¢ wigcej informacji na temat naszej

gwarandjl i polityki zwrotéw. Mozesz réwniez skontaktowac si¢  obstuga Klienta HAFURY,

odwiedzajac strone www.hafury.com/support.

Informacje dotyczace przepiséw

Informacje prawne mozna znalez¢ na urzadzeniu, przechodzac do opcji O TELEFONIE w

menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CE i WEEE

Zgodnie z dyrektywa 2014/53 / UE pasma i moc sa nastepujace:

GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;

WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;

BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.

Operacja noszona na ciele
Urzqdzeme jest zgodne ze specyfikacja RF. Standard SAR, Glowa: (limit
2 W/ kg) 1.242 W/ kg. Noszenie ciata: (limit 2 W / kg) 1.064 W / kg
Hotspot: (limit 2 W / kg) 1.064 W / kg. Koriczyna: (limit 4 W / kg) 2.450 W
7kg. Speiniaj standardy certyfikacji CE.To urzadzenie uzywa systemu

www.sar-tick.com operacyjnego Android i nie instaluje oprogramowania firm trzecich.Aby

uzyskac wicej informacji, odwiedz www.hafury.com/quick Uzyskaj

przewodni

OSTRZEZENIE

Poste[fu!)zgodnle z ponizszymi ostrzezeniami, aby zapobiec incydentom, takim jak
pozar lul
Nie wigczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odstonieta.
Telefon powinien znajdowac sie co najmniej 15 cm od implantu medycznego lub
regulatora rytmu i nigdy nie wktada¢ urzadzenia do kieszeni ptaszcza.
Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajgcymi c\ep’o takimi jak Swiatto stoneczne, grzejniki,
kuchenki piekarniki lub Pr
akumulatora moze spowodowa¢ wybuch.
Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie taduje, odtacz tadowarke od urzadzenia i
odtacz tadowarke od gniazdka elektrycznego.
Jesli urzadzenie jest wyposazone w nlewymlennqbbalene nie wymieniaj baterii
samodzielnie, aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub urzadze
Korzystanie z niezatwierdzonego lub niezgodnego zrédta zas\\ama tadowarki lub
baterii moze spowodowa¢ pozar, wybuch lub inne zagrozenia
Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii, wktadac innych przedmiotow,
zanurza¢ w wodzle lub innych plynach, aby uniknaé wycieku baterii, przegrzania,
R‘ozaru lub wybucl

ie upuszczaj, nie ngalaj nle Zarysowuj ani nie przekluwaj baterii, aby nie
narazac jej na cisni ktére moze spo
wewnetrzne zwarcie i przegrzame batenl
Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w cigzy i podbrzusza
miodziezy.
W przypadku dzieci i mlodziezy prosimy o rozsgdne korzystanie z urzgdzenia, na
przykiad unikanie komunikacji nocnej oraz ograniczenie czestotliwosci i czasu
trwania potaczen.
Firma nie ponosi osci za wypadki przez
niestandardowe urzadzenla Oadujace

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwigku
z duzg glosnoscig U przez diugi czas

To ie na produkcie, iach lub literaturze
wskazuje, ze produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy
— wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Zaprojektowany przez HAFURY Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tel. Nr :  0755-83821787
Faks : 0755-23612065
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Udvozélj
Udvozsljik a HAFURY csaladban! Nagyon oriliink, hogy a HAFURY-ot valasztotta. Ez
az (tmutato segit abban, hogy a legtdbbet hozza ki tj eszkzébél. Gondosan olvassa el
ezt a gyors (izembe helyezési Gtmutatot a késziilék biztonsagos és megfelels
hasznalatanak biztositasa érdekében.
Tamogatast kapni
Kérjiik, latogasson el a www.hafury. wm/suppon oldalra ahol tovabbi \nlormac\okal talal
a jotallasi és
www.hafury.com/support cimen is fordulhat
Szabalyozasl lnformaclok
A solatos a BEALLITAS
mentiben talalhato NEGY TELEFONON keresztiil. CMIIT ID CE és WEEE.
A 2014/53 / EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezé:

900: 33.04 dBm; 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;
Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.
A test kopasa

A készilek megfelel az RF specifikéciénsk, SAR szabuény, fe: (ratér

2 w 7kg) 1.242 W/ kg. Kopott test: (2 W / kg hatarérték) 1.064 W /
Hotepot: (2 W kg hatarértél) 1.064 W kg, Vegtag: (4 W/ kg

ha(arerlek) 2.450 W / kg. Megfelel a CE tandsitasi szabvanyoknak

Ez az eszkéz az Android operacios rendszert hasznélja, és nem

telepit elére harmadik félt6l szarmazo szoftvert. Tovabbi részletekért

Iatogasson el a www.hafury.com/quick Get Guide oldalra

FIGYELEM

www.sar-tick.com

Kovesse az alabbi ﬁgyelmezteléseket hogy elkeriilje az olyan eseményeket, mint
a tiiz vagy robban:

Ne kagcsoua be es ne haszndlja a késziiléket, ha az elemrekesz szabadon van.
A telefonnak legalabb 15 cm-re kell lennie minden orvosi implantatumtél vagy
ritmusbeallitotol, és soha ne tegye a készliléket a kabaqa zsebébe

Ne tegye ki a ké é vagy
hétermeld berendezésnek, példaul napfénynek, me\egl(oknek mikrohullamu
siitoknek, siitéknek vagy vi: Az akkumulator

robbanast okozhat.

Ha a toltés befejez6dott, vagy nem toltédik be, valassza le a tolt6t a késziilékrdl,
és huzza ki a halézati csatlakozot.

Ha a készlilék nem é ral van
sajat maga az akkumulator vagy az eszkéz
Nem Jovahagyott vagy nem as, t6ItS vagy

. akkor ne cserélie ki

vagy m
Az akkumu\alcr szivargasanak, Iulmelegedesenek tizének vagy robbanasanak
elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne allitsa alaphelyzetbe, helyezzen be
mas targyakat, ne meritse vizbe vagy més folyadékokba.
Ne ejtse le, ne térje 6ssze, ne karcolja meg és ne szurja ki az akkumulatort, hogy
elkertilje az akkumulator tlilzott killsd nyomasnak valo kitettségét, ami belsé
rovidzarlatot és az akkumulator tilmelegedését okozhatja.
Esetleg tartsa tavol a késziiléket a terhes nék hasatol és a serdiilék alsé hasatol.
Gyermekek és fiatalok szamara Keguk hasznalja ésszeriien a készlileket, példaul
%\kerulve az éjszakai kommunikaciot és korlatozva a hivasok gyakonsagal és
idétarta
A vallalat nem vallal felelésséget a nem szabvanyos toltéberendezések okozta
balesetekért.

Afiilhallgaté hasznalata kzbeni esetleges halléskarosodés elkeriilése
érdekében ne hallgasson hosszu ideig U hangeré mellett

Aterméken, a tartozékokon vagy az irodalomban talélhato ez a jelolés
azt jelzi, hogy a terméket és annak elektronikus kiegészitdit (pl. TOltGt,
headsetet, USB-kabelt) nem szabad més héztartasi hulladékkal egyutt

— megsemmisiteni.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Tervezte: HAFURY Minden jog fenntartva Kinaban keésziilt

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Tel. : 0755-83821787 sz

Faxszam: 0755-23612065

| _HR:]

Dobrodosli

Vitajte v rodine HAFURY! Sme radi, Ze ste si vybrali HAFURY. Této priru¢ka vam poméze

vytazit z nového zariadenia maximum. Pozome si pregitajte tohto struéného sprievodcu,

aby ste zaistili bezpetné a spravne pouzivanie pristroja

Ziskat' podporu

Na stranke www.hafury.com/support néjdete dalSie informécie o nasich zarucnych a
Mbzete tiez podporu HAFURY na

adrese www.hafury.com/support

Regulaéné informacie

Regulagné informécie najdete vo svojom pnslro]l spristupnenim polozky O TELEFONU v

ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CE a

Prema Direktivi 2014/53 / EU, opsezi i snaga su sljedeci

GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;

: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;

BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.

Prevadzka na tele

Zariadenie vyhovuje Specifikacii RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 1.242 W/ kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 1.064 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.064 W / kg. Koncatina: (limit 4 W/ kg) 2.450 W / kg.
Zoznamte sa s certifikacnymi $tandardmi CE. Ovaj uredaj koristi
www.sar-tick.com  Android operativni sustav | ne instalira softver trece strane.Dal3ie
informécie njdete na stranke www.hafury.comiquick Get Guide.

A VYSTRAHA

Postupujte podra nizsie uvedenych varovnych informacii, aby ste predisli
pripadom, ako je poZiar alebo v:
Nezapinajte a nepouzivaijte pristroj, ked je odkryty priestor pre batérie.
Telefon by mal byt naj a( enej 15 cm od lekérskeho implantatu alebo nastroja na
nastavenie rytmu a nikdy si ho nedavajte do vrecka kabatu.
Nevystavujte pristroj a dalSie batérie vysokym teplotam alebo zariadeniam
generujicim teplo, ako su sineéné Ziarenie, ohrievace, mlkrov\nne rury, rary na
& Cenie alebo ohrievace vody. Prehriatie batérie moze sposobi

ed je nabijanie dokon&ené alebo sa nenabija, odpojte nabuacku od prlstroja a
odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky.
Ak je pristroj vybaveny nevymenitelnou batenou nevymerite ju sami, aby ste
nepo kodm batériu alebo zar\adenle
alebo zdroja energie, nabijacky alebo
batene moze sposoblt‘ poziar, vybuch alebo iné nebezpedenstvo.
Batériu nerozoberajte ani neobnovuijte, nevkladajte do nej iné predmet
neponaraijte do vody alebo inych tekutin, aby nedoslo k vyteceniu, prehr\a(lu
poziaru alebo vybuchu batérie.
Batériu nehadzte, nedrvte, ( aby ste
batérii nadmerny vonkajs tlak, ¢o by mmalo 28 nasiedok jej vnulorny skrata
prehriatie.
Pravdepodobne udrzuite pristroj v dostatoénej vzdialenosti od brucha tehotnych
Zien a podbruska dospievajucich.
Pre deti a mladych ludi pristroj prosim rozumne vyuZivaite, napriklad tak, Ze sa
vyhnete nocnej komunlkacu a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.

sie 1ost za nehody sposobené nestandardnym

nabijacim zarlademm

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha prmkom uporabe
sludalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznagava da

proizvod i njegovu elektronicku dodatnu opremu (npr.
Punjag, sluSalice, USB kabel) ne biste trebali odlagati s

— ostalim kuénim otpadom.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Navrhnuté spolognostou HAFURY

Vaetky prava vyhradené

Vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Tel. C. 75 0755-83821787

Faxové ¢islo 75 0755-23612065

LT |

Svei

veiki atvyke | HAFURY Seima! Dziaugiamés, kad pasirinkote HAFURY. Sis vadovas padés
jums kuo geriau isnaudoti naujajj irengin. Atidziai perskaitykite §j greito pradzios vadova,
kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Gauti parama

Apsilankykite www.hafury.com/support puslapyje ir raskite daugiau informacijos apie
masy garantija ir grazinimo politika. Taip pat galite susisiekti su HAFURY klienty
palaikymo komanda apsilanke www.hafury.com/support

Teisiné informacija

Informacija apie norminius aktus galite rasti savo prietaise, apsilanke APIE TELEFONA,
kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CE ir EE| atliekos.

Pagal Direktyva 2014/53 / ES juostos ir galia yra Sios:

GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz

Kino nusidévéjimo operacija

Prietaisas atitinka RF specifikacijas. SAR standartas, galva: (riba 2
W /kg) 1.242 W / kg. Nusidévejes kinas: (riba 2 W/ kg) 1.064 W /
kg. ,Hotspot': (riba 2 W / kg) 1.064 W/ kg. Galuné: (riba 4 W / kg)
2.450 W/ kg. Atitinka CE sertifikavimo standartus. Sis jrenginys

www.sar-tick.com  naudoja ,Android" operacine sistema ir iS anksto nejdiegia treciyjy
Saliy programinés jrangos.Norédami gauti daugiau informacijos,
apsilankykite www.hafury.comiquick Get Guide.

|SPEJIMAS

Laikykites toliau pateiktos perspéjimo informacijos, kad iSvengtuméte tokiy jvykiy

kaip gaisras ar sprogimas

Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.

Telefonas turi bati bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar

ritmo reguliatoriaus ir niekada nedekite prietaiso j savo kailio kisene.

Neapsaugokite prietaiso ir kity baterijy kartu su auksta temperatira ar Siluma

Eeneruo}ancla iranga, pavyzdziui, saulés spinduliais, Sildytuvais, mikrobangy
rosnelémis, orkaitémis ar vandens $ildytuvais. Perkaites akumuliatorius gali

sukelti sprogima.

Kai jkrovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir

atjunkite jj nuo maitinimo Ilzdo

Jei jrenginyje yra neisimama baterija, patys jo nekeiskite, kad nepazeistuméte

baterijos ar jos.

Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo Saltinio, jkroviklio ar akumuliatoriaus

naudojimas gali sukelti gaisra, sproglmq ar kitus pavojus

ri$ naujo nedékite kity daikty,

panardinkite nden; ar kitus skysclus kad |sveng(umete akumuliatoriaus

nuotékio, perkaitimo, galsro ar spro

L

ir nepradurkite akumuliatoriaus, kad
iSvengtuméte pernelyg dldello iSorinio slégio, dél kurio vidinis trumpasis Jungimas
ir akumuliatoriaus perkaitimas.

Galbut pme'ansa laikykite atokiau nuo nésciy motery pilvo ir paaugliy pilvo

Valkams ir jauniems Zmonéms prasau protingai naudoti pneta\sa pavyzdziui,
vengiant | ravimo nakj ir r\bojant buciy daznj bei trukm

susuusnus su
nes(andamne jkrovimo jranga.

Norédami i$vengti galimo klausos paZeidimo, kai naudojatés laisvy
ranky jranga, ilga laika neklausykite didelio U garso

Sis gaminio, priedy ar literatros zyméjimas rodo, kad gaminio ir
io elektroniniy priedy (pvz., |krovikiio, laisvy ranklﬁ irangos, USB
aido) negalima iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Sukaré HAFURY Visos teisés saugomos Pagaminta Kinijoje
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, X\angj\aolang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. CI

Tel. Nr. : 0755- 83 1787

Fakso Nr. : 0755-23612065

iBienvenido

{Bienvenido a la familia HAFURY! Estamos encantados de que haya elegido HAFURY. Esta
guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea detenidamente esta guia
de inicio rapido para garantizar un uso seguro y adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo

Visite la pagina www.hafury.com/support para encontrar més informacion sobre nuestra
garantia y politica de devoluciones. También puede comunicarse con el servicio de atencion
al cliente de HAFURY visitando www.hafury.com/support.

Informacion reglamentana
Se puede encontra
ACERCA DEL TELEFONO que se encuen(ra en e\ menu CONFIGURACION \D CMHT CE

Segun la Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes:
900: 33.04 dBm; 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;

WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;

BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.

Operacién en el cuerpo

El dispositivo cumple con las espemﬁcacmnes de RF. Estandar SAR,
Cabeza: (limite 2 W / kg) 1.242 W / kg. Usado en el cuerpo: (limite 2
W/ kg) 1.064 W/ kg. Punto de atcey: (limite 2 W / kg) 1.064 W/ kg.
Extremidad: (limite 4 W/ kg) 2.450 W / kg. Cumplir con los estandares
de certificacion CE. Este dispositivo utiliza el sistema operativo
Android y no preinstala software de terceros.

Para obtener mas detalles, visite www.hafury.com/quick Get Guide

www.sar-tick.com

ADVERTENCIA

Siga la informacién de advertencia que se proporciona a continuacién para evitar

No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté
expuesto.
El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier implante médico o
ajustador de ritmo y nunca debe guardar el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.
No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas temperaturas o
equipos generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos

El so de la bateria

puede provocar una explosion.

Cuando la carga esté oomglela 0 no se esté cargando, desconecte el cargador
del dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace
usted mismo para evitar dafar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacién, un cargador o una bateria no aprobados o
incompatibles puede provocar un incendio, una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u
otros liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosion de la

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter la bateria a
una presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un
scbrecalentamlento de la balerla

te mantenga el ivo alejado del vientre de las mujeres
embarazadas y de la parte baja del abdomen de los adolescentes.
Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evltando
la comunicacién nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llam
La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equlpos de
carga no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicién al utilizar auriculares,
no escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados

Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica

que el producto y sus accesorios electrénicos (por ejemplo,

cargador, auriculares, cable USB) no deben desecharse con
— otros residuos domésticos.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Disefiado por HAFURY Todos los derechos reservados Hecho en China

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.hafury.com

Android is a trademark of Google LLC.

|_CZ: |

Vitejte

Vitejte v roding HAFURY! Jsme radi, ze jste si vybrali HAFURY. Tato pfirugka vam pomize
vytézit z vaseho nového zafizeni maximum. Peclivé si prectéte iohoto s pravodce rychlym
startem, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.hafury.com/support, kde najdete dal3i informace o nasi
Zzaruéni a névratové politice. Zakaznickou podporu HAFURY muzete také kontaktovat na
www.hafury.com/support.

Informace o pfedpisech

Informace o pfedpisech najdete ve svém zafizeni pomoci pfistupu O TELEFONU v nabidce
NASTAVENI. CMIIT ID, CE a WEEE.

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasleduji
GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 4.04 dBm;| LTE Band 1/317/8/20/28/38: 24.99 dBm BR+EDR 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 6 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NF 6 1ZGBUV/m @10m; GPS: 1575. 42 MHZ

Provoz na téle
Zafizeni vyhovuje specifikaci RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 1.242 W / kg. Nosené t&lo: (limit 2 W / kg) 1.064 W / kg. Hotspot
(imit 2 W/ kg) 1.064 W / kg. Koncetina: (imit 4 W / kg) 2.450 W /kg.
Splite certifikani standardy CE. Toto zafizeni pouziva operaéni
www.sar-tick.com Systém Android a nepredinstaluje software tfetich stran.
Dal3i informace najdete na www.hafury.com/quick Get Guide.

VAROVANI

Postupujte podle nize uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam,
ﬁko je pozar nebo vybuch

lezapinejte a nepouzivejte zafizeni, kdyZ je odkryty prostor pro baterie.
Telefon by mél byt nejméné 15 cm od jakéhokoli lekarskeho implantatu nebo
nastroje pro tpravu rytmu a nikdy si zafizeni nedavejte do kapsy kabatu.
Nevystavuijte zafizeni a dal$i baterie vysokym teplotam ani zafizenim erujicim
teplo, Jako je sluneéni svétlo, topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivace

hr

vody. Pi baterie muze zpusoblt vybucl
KdyZ j ni dokonéeno nebo se nenabiji, odpojte nabijecku od zafizeni a
odpojte nabijecku ze zasuvky.
Pokud je zafizeni vy ji ou baterii, nevymeéfiuite ji sami, aby
nedoslo k poskozeni batene nebo zafizeni.

Pouziti 10 NI zdroje energle nabijecky nebo

baterie muZe zpusobit pozar vybuch nebo jina nebezpedi

Baterii nerozebirejte ani resetujte, nevkladejte do ni jiné pfedmély neponoiuite ji

do vody nebo jinych tekutin, aby nedoslo k vyteGeni baterie, prehrati, pozaru

nebo vybuchu.

Chraiite baterii pred padem, anim nebo aby

nedoslo k vystaveni baterie ‘nadmérnému vnéjsimu tlaku, coz by vedlo k vnitfnimu

zkratu a prehrati baterie.

Pristroj u v bezpecné vzdalenosti od bficha t&hotnych Zen a podbfisku

dospivajicich.

Pro déti a mladeZ prosim rozumné vyuZijte zafizeni, napfiklad tim, Ze se vyhnete

noéni komunikaci a omezite frekvenci a délku hovoru
se odp ost za nehody

é nestandardnim nabijecim
zafizenim

Abyste&)i‘edeéh moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek
i‘mlkro nUern neposlouchejte po dlouhou dobu zvuk pfi vysoke
asitosti

Toto oznaceni na vyrobku, pfisluSenstvi nebo literature
znamena, Ze vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi (napr.
Nabuecka nahlavni souprava, kabel USB) by nemély byt
— likvidovany spolu s jinym domovnim odpadem.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhl HAFURY Vsechna prava vyhrazena Vyrobeno v Cing
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Bundmg No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tel. C. 75 0755-83821787
Faxové &islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia HAFURY! Suntem incantati c ati ales HAFURY. Acest ghid va va
ajuta sa proftati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Citii cu atentie acest ghid de pornire
rapida pentru a va asigura utilizarea sigura si corecté a dispozitivului.

Obtineti asistenta

V3 rugam sa vizitati pagina www.hafury.com/support pentru a gési mai multe informatii
despre politica noastré de garantie si returnare. De asemenea, puteti contacta asistenta
pentru clienti HAFURY vizitand www.hafury.com/support.

Informatu de reglementare

pot i géisite pe dispozitivul dvs. accesand prin DESPRE
TELEFON aflat 1 moniul SETARE. 1D CMIT, CE oi DEEE

in conformitate cu Dlrectlva 2014/53 / UE, benzile si puterea sunt urmétoarele:
M/GPRS 900: 33.04 dBm, 1800: 29.19 dBm WCDMA Band 1: 24.02 dBm;

WCDMA Band 8: 24.04 dBm LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR 8.78 dBm;

BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHZ

Functionare uzata

Dispozitivul respects specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
1'kg) 1.242 W kg. Corp uzat: (limita 2 W / kg) 1.064 W / kg. Hotspot:
(limita 2 W/ kg) 1.064 W / kg. Membra: (limita 4 W/ kg) 2.450 W/ kg.
Respectat standardele de certificare CE. Acest dispozitiv utilizeaza
sistemul de operare Android si nu preinstaleazi software de terte
parti.Pentru mai multe detalii, va rugam sa vizitati
www.hafury.com/quick Get Guide.

AVERTIZARE

www.sar-tick.com

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente
precum incendiu sau explozie
Nu porniti si nu utilizati dispozitivul cand compartimentul pentru baterii este expus.
Telefonul ar trebui s fie la cel putin 15 cm distanta de orice implant medical sau
reglator de ritm si nu pune niciodata df ispozitivul T in buzunarul hainei.
Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreuna cu temperaturile ridicate sau
echipamentele generatoare de caldura, cum ar fi Iumma soarelui, incélzitoarele,
cuptoarele cu microunde, sau ir de apa.
baleriel poate provaca o explozie

carea este completa sau nu se incarca, deconectati incarcétorul de la
d\spozmv si deconectati incarcatorul de la priza de curent.
Daca dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasata, nu inlocuiti
bateria personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului
Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incarcator sau a unei baterii
neacceptate sau incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.
Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le n
apa saulaue lichide pentru a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul
sau explo:
Nu scapati, zdrobii, zgériati sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la
g preslune ‘externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea

ate

sk

Vitajte.

Vitajte v rodine HAFURY! Sme nadsent, Ze ste si vybrali HAFURY. Této prirucka vam
pomdZe ziskat &o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si precitajte tato rychiu
prirugku na zacatie, aby ste zabezpegili bezpeéné a spravne pouzivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navstivte www.hafury.com /podporné strana na najdenie dalsich informacii o
nasej politike zaruky a navratu. Dalej mozete kontaktovat HAFURY Customer Support
névatevou www.hafury.com/support

Regulaéné informacie
Regulagné informécie mozno najst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE
Podra smernice 2014/53/EU st pasma a vykon takto:

GSM/GPRS 900: 33.04 dBm; GSM/GPRS 1800: 29.19 dBm; WCDMA Band 1: 24.02 dBm;
WCDMA Band 8: 24.04 dBm;LTE Band 1/3/7/8/20/28/38: 24.99 dBm; BR+EDR: 8.78 dBm;
BLE: -4.02 dBm; Wi-Fi 2.4 GHz: 15.96 dBm; Wi-Fi 5.2 GHz: 11.14 dBm;

Wi-Fi 5.8 GHz: 10.23 dBm; NFC: -6.12dBuV/m @10m; GPS: 1575.42 MHz.

Operacia nosenia tela

Zariagenie splna Specikéciu RE SAR Standard hava(ranica 2
Wikg) 1.242 Wikg.Nosané telo: (hranica 2 Wkg) 1.064 Wikg.
Hotspot: (nmu 2\Wikg) 1.064 Wikg. Limbe(imit 4 W/kg) 2450 Wik,
Spifat certifikatné normy CE
Toto zariadenie pouZiva operacny systém Android a neinstaluje

‘ softvér tretich stran.

www.sar-tick.com - palsie podrobnosti néjdete na www.hafury.com /rychlo ziskat

podrobné prirusky.

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujice upozomenia uvedené nizsie , aby sa zabranilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch

Nezapinajte ani nepouZivajte zariadenie, ked je batéria vystavena.

Telefon by mal byt naimene] 15 cm vzdialeny od akehokclvek lekérskeho implent atu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevkla

Novysiavenie zaradenia & injeh baterl spolu & vysokjmi teplotari alebo zarisderami na
vyrobu tepla, ako si sineéné svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moze sposobit vybuch.

Ked je nabijac dokonceny slebo nie je nabat, vypnit nabija z zariadenia a vyprite
nabijaé z vychodu vykonu

Ak je zariadenie vybavené neodstranitelnou batériou, nezmenite batériu sami, aby ste
zabrénili poskodeniu batérie alebo zariadenia.

Pouzitie neprijatého alebo nezluditelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie méze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.

Nerozmontujte batériu ani nezastavuite ju, viozte in & predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo Gniku batéri, prehriatiu, poziaru alebo vybuchu

Nehodte batériu, nezdrzte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, co by viedlo k vnitormému kratkemu obvodu a
prehriatiu batéri

Mozno uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha

Poslbll sa tineti dlspozmvul departe de burta femeilor insarci side

inferior al adolescentil

Pentru copii si tineri, va rugam sa utilizati in mod sensibil dispozitivul, de exemplu
evitand comunicarea pe timp de noapte s 'si limitand frecventa si durata apelurilor.
Compania nu si asuma responsabilitatea pentru accidentele cauzate de
echipamente de incarcare care nu sunt standard.

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului atunci cand
utilizati setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru
perioade lungi de timp

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literaturd indica faptul ca
produsu\ si accesoriile sale electronice (de ex. Incarcator, casti,
cablu USB) nu trebuie aruncate fmpreuné cu alte deseuri menajere.
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Proiectat de HAFURY  Toate drepturile rezervate Fabricat in China

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Tel. Nr.: 0755-83821787

Nr. Fax : 0755-23612065

Pre deti a mladych fudi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikacii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

Enost nesie za nehody spo
zariadeniami.

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
sustavy dihé obdobia nepocuvajte zvuk s vysokym objemom U.

Na tomto oznaceni vyrobku, prisluSenstva alebo literatlry sa uvadza, ze
vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijaé, hlavicka, USB
kébel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom.
—_—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

navrhla HAFURY V3etky rezervované prava vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Telefon 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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SHENZHEN HUAFURUI TEHNOLOGIJA CO., LTD.
HAFURYC £ 5 741 > SRR Gl

Unit 601-03, 6/F, Block A, Bulldmg1 Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

WS 0755-83821787
7y s A& 075523612065

Shenzhen, P.R. China
Tel. No.: 0755-83821787
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